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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad Rowniez Szemajaszowi, jego synowi, urodzili si¢
dostowny | dostowny synowie, ktorzy zarzadzali domem swojego ojca,*
poniewaz byli oni dzielnymi ludzmi.?
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad Jego synowi Szemajaszowi roéwniez urodzili si¢ synowie,
literacki literacki ktorzy zarzadzali domem swojego ojca, poniewaz byli
dzielnymi ludzmi.
UBG'18 | Przektad Uwspofczesniona | Rowniez jego synowi Szemajaszowi urodzili si¢ synowie,
literacki Biblia Gdanska ktorzy rzadzili swoim rodem. Byli bowiem bardzo
dzielnymi ludzmi.
BG Przektad Biblia Gdanska Semajaszowi tez, synowi jego, zrodzili si¢ synowie,
literacki ktorzy panowali w domu ojca swego; bo byli mezowie
bardzo mocni.
BJW Przektad Biblia Jakuba A Semei, synowi jego, narodzili si¢ synowie, przetozeni
literacki Wujka domoéw swych, bo byli mezowie barzo mocni.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia | Takze synowi jego, Szemajaszowi, urodzili si¢ synowie,
literacki ktorzy dtugo sprawowali wiadze w swoim rodzie,
poniewaz byli dzielnymi mezami.
BW Przektad Biblia Warszawska | Rowniez synowi jego Szemajaszowi urodzili si¢ synowie,
literacki ktorzy przewodzili rodom, gdyz byli to ludzie nader
dzielni.
EKU'18 | Przektad Biblia A Szemajaszowi, jego synowi, urodzili si¢ synowie
literacki Ekumeniczna sprawujacy wiadze nad rodem, poniewaz byli to dzielni
meZCezyzni.
PAU Przektad Biblia Paulistow Szemajasz, jego syn, byl ojcem syndw, ktorzy dzigki
literacki swym zdolno$ciom byli przywodcami w swoich
rodzinach.
POZ'75 | Przekiad Biblia Poznanska Szemaji, jego synowi, urodzili si¢ potomkowie, ktorzy
literacki rzadzili swoim rodem, byli to bowiem mezowie bardzo
dzielni.
TUB Przeklad bi6mis. Hosuit I B Cames #ioro cuHa HAPOAMIUCS CHHH IEPBOPOJIHOTO,
literacki nepexnan YbT BOJIOJIapi B HOr0 0ATHKIBCHKOMY JI0Mi, 00 OYJIH CHJIbHI.
Pacaina
TypkoHsika
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Takze jego synowi, Szemaji, urodzili si¢ synowie, ktorzy
dynamiczny | Gdanska panowali w domu swojego ojca; bo byli bardzo mocnymi
mezami.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | A Szemajaszowi, jego synowi, urodzili si¢ synowie,
dynamiczny | Swiata ktorzy sprawowali wladze w domu swego ojca, byli to

bowiem dzielni mocarze.
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